
Они сидели в неловком молчании. Однако спустя время, необходимое для полчашки чая, Цин
Нин достал свиток. Это был "Метод двойного культивирования". Его ей подарили раньше, когда
она собиралась выйти замуж. Сегодня был тот самый день, когда они скрепили свои
отношения. Ни у кого из них не было никаких угрызений совести по поводу такого
соглашения. 

Цин Нин была воспитана своим мастером как хорошая жена и мать. Естественно, она доверяла
своему господину найти подходящего мужа. 

Лэй Цзинь вырос на поле боя и не знал такой жизни, относительно свободной от опасностей.
Она была мирной. Скорее, дело было не в том, что он ничего не знал. Нет, он знал о многом.
Однако ощутить благословения, которые дарит мир, для него было совершенно новым делом. 

Несмотря на это, Лэй Цзинь считался молодым человеком с прекрасным будущим и добрым
нравом. А это уже редкость среди культиваторов. Именно поэтому старейшина Хун так
настаивал на свадьбе Лэй Цзиня и Цин Нин. Да, в будущем может появиться кто-то получше.
Да, у Лэй Цзиня со временем будет больше жен. Однако он из тех людей, которые не будут
плохо относиться к своей семье. 

Цин Нин осознала в Лэй Цзине те же качества, что и ее господин. Поэтому она ни о чем не
беспокоилась. "Я буду хорошо относиться к своему мужу. Я ни о чем не жалею и благодарна
мастеру за то, что его ученица нашла такого одаренного человека для брака". подумала она,
держа в руках методичку. 

Цин Нин переместилась и стала на виду у Лэй Цзиня, который сидел на краю массивной
кровати. Она передала часть метода Лэй Цзиню. "Муж, это метод двойного культивирования.
Он разделен на две части. Инь и Ян. Этот метод называется "Первобытный метод изучения
Инь-Ян"". Она сказала это с лицом, покрасневшим от легкого смущения. 

Лэй Цзинь получил метод и изучил его. Теперь он быстро понял, что именно они собираются
делать. Он был неопытен в таких делах, да и она тоже. "Цин Нин, я не буду обращаться с тобой
неправильно. Ты прекрасна, как фея, танцующая в лунном свете". Он сказал это, чтобы
успокоить нервы Цин Нин. При этом он активировал ограничение вокруг своих покоев. 

На самом деле это была инициация Первобытного метода исследования Инь-Ян. Цин Нин лег
на кровать лицом вверх. Пальцем он указал на Лэй Цзиня. "Лэй Цзинь, мой муж, отправляйся
со мной в приключение. Эта лунная фея хочет больше не быть одинокой". Она запустила свою
половину метода двойного культивирования. 

Лэй Цзинь медленно переполз на кровать, пока его глаза и глаза Цин Нин не встретились в
обоюдном взгляде. Они ясно видели друг друга. Под действием метода их ауры начали
смешиваться. В этот момент они поцеловались, со страстью, вызванной ощущением ауры друг
друга. Если бы кто-то еще мог видеть такую сцену, ее можно было бы назвать изображением
истинной красоты. 

После смешения аур Цин Нин начала медленно раздеваться. После того как Лэй Цзинь снял
завязки с живота, на ней осталась лишь свободная одежда. Они могли соскользнуть с нее в
любой момент. 

В ответ Цин Нин тоже сняла с Лэй Цзиня галстук. При этом две стороны его "ханьфу" упали,
обнажив худощавое, но мускулистое телосложение. 

Ауры обоих были смешаны, и на этом пролог закончился, а для каждого из них началось



настоящее приключение. Лэй Цзинь почувствовал, что его наряд раскрылся раньше, но не
смог удержаться от страстного поцелуя. Цинь Нин тоже не удержалась от поцелуя. Каждый из
них становился все смелее с каждым полувдохом. 

Только после того, как их ауры стабилизировались в смеси, они смогли вернуть самообладание.
Лэй Цзинь отстранился от поцелуя. Он обхватил себя руками и коленями, глядя в глаза Цин
Нин. Цин Нин на мгновение задержалась на его взгляде, но потом немного отвлеклась. На ее
лице появилось выражение восторга от того, что она могла сейчас увидеть. 

В этот момент солнце уже полностью село. Наступила ночь. В возбуждении Цинь Нин
инстинктивно перевернула их положение. Теперь она лежала на нем. Бока ее "ханьфу" упали
по бокам. Перед глазами Лэй Цзиня предстала обнаженная грудь Цин Нин. 

Она опиралась всем телом на его бедра, а затем села прямо. Она обнажила всю грудь и тяжело
дышала. С ее челюсти по бокам шеи стекала струйка пота. Как будто медленно провожая
взглядом Лэй Цзиня. Она сползла к ключице, а затем по центру груди. Лэй Цзинь следил за
тем, как она стекает по телу Цин Нин. Лэй Цзинь наблюдал за прекрасной сценой. 

Кожа Цин Нин была гладкой, как нефрит, и почти не сопротивлялась бусине. Цин Нин
чувствовала, как бусинка стекает вниз, и зачарованно следила за ней глазами Лэй Цзиня. В
конце пути бусинка приземлилась на пресс Лэй Цзиня. "Подожди, муж, будет еще много
хорошего". Она провела руками по плечам, отбросив остатки ткани, покрывавшей ее тело. 

Лэй Цзинь почувствовал, как его охватывает желание. К его ногам упало не только "ханьфу"
Цин Нин. Нет, ему хотелось и защитить эту прекрасную женщину, и в то же время, чтобы она
принадлежала ему и только ему. Но по какой-то причине единственное, что он мог сделать, -
это попасть под ее контроль. "Должно быть, это эффект метода двойного культивирования", -
подумал он, когда Цинь Нин провела пальцами по его телу. 

Цин Нин ощущала силу в теле Лэй Цзиня, и ее пальцы легко скользили по его телу. Словно
лепестки цветов, которые на короткое время ложатся на землю, а затем проносятся по ней под
легким дуновением ветерка. Она начала понемногу понимать тело Лэй Цзиня. Она
исследовала его поверхность. Вникала в суть. Она часами осматривала его тело с ног до
головы. Исследуя каждую щель и бугорок. 

Радужный свет Лэй Цзиня пронизывал всю комнату и только усиливал эффект Двойной
Культивации. Он начал оказывать влияние на Малую Вселенную Цинь Нин. 

Появилось ощущение, что ее мировая сила подпитывается. Это было правдой: новый скрытый
эффект Божественного тела Радужного Света мог даже медленно восстанавливать ущерб,
нанесенный миру вселенной и, соответственно, малой вселенной культиватора. 

Они продолжали заниматься вместе. Ночь медленно сходила на нет. Приближался день. Цинь
Нин полностью контролировала ситуацию в течение ночи. Однако ни тот, ни другой не
понимали, сколько времени прошло. Наступило утро. С появлением солнца на небе настало
время для доминирования Ян. Быстрый переворот - и Лэй Цзинь полностью контролирует
метод. 

Лэй Цзинь начал с того, что полностью снял с себя остатки одежды. В данный момент они
только мешали, если бы оставались. Он начал проводить руками по сладострастному телу Цин
Нин. Исследуя каждый ее изгиб. Его руки медленно исследовали все ее тело. Он целовал
каждую частичку ее тела. 



Время от времени он натыкался на чувствительные места и проводил с ними немного больше
времени. Цин Нин издавала звуки удовлетворения. Эти звуки становились все более
постоянными, когда он играл с ее чувствительными точками. Каждый раз это было как
почетный знак, который постепенно повышал его уверенность и смелость. 

Так продолжалось несколько дней. Двое стали физически созвучны друг другу. Неделя
постоянного исследования тел друг друга достигла апогея. Но на этом они не остановились.
Нет, сначала они слили свои ауры воедино, и теперь их тела были хорошо знакомы друг другу.
Затем они выделили небольшую часть своей духовной энергии, чтобы изучить и взрастить
Море Знаний другого. 

Их культивация быстро росла. Уже две недели они практиковали этот метод. Теперь метод
настройки друг на друга был завершен. Теперь они могли двигаться и играть друг с другом в
любое время суток. 

Цин Нин гостеприимно распахнула свои объятия для Лэй Цзиня. Все остальное, что
происходило до этого, было лишь прелюдией. То, что Лэй Цзинь увидел перед собой, явно
манило его. Он притянул Цин Нин ближе к себе. В этот момент они окончательно и
бесповоротно соединились. 

Цин Нин наполнилась теплом, которое запульсировало внутри и проникло во все ее тело. А в
небе ее Малой Вселенной появилась радуга. Она смутно чувствовала, что навсегда останется
там. 

Лэй Цзинь почувствовал, как его окутывает тепло, успокаивающее разум. На мгновение они
замерли, а затем начали двигаться. Каждый раз они издавали звуки удовлетворения. 

Прошло два месяца. Цзы Ронг и Линг Ши беседовали друг с другом за чаем в саду. 

"Когда же эти двое выйдут из комнаты? Прошло уже два месяца". сказал Линг Ши, издав вздох
отчаяния. 

"Уверен, они скоро выйдут. Они находятся там вместе уже довольно долгое время. Трудно
представить, что они продержатся еще долго". ответил Зи Ронг. 

Снова воцарилось молчание. Затем появился кто-то еще. Это была прежняя Верховная
старейшина. Она появилась перед двумя женщинами и села за стол, чтобы выпить с ними чаю.
Слуга принес еще одну чашку для Верховной старейшины. Так получилось, что это была
молодая служанка, которую Лэй Цзинь вылечил перед тем, как войти в опочивальню к своей
жене Цин Нин. 

Верховный старейшина взглянул на ее состояние. "Поздравляю, юная леди. Похоже, этот
молодой человек исцелил вас. Как вы себя чувствуете?" - спросила она, отпивая чай. 

"Ах, Верховный старейшина, я не чувствую ничего, кроме благодарности. Молодой господин
добр и великодушен. Этот слуга никогда не забудет доброту молодого господина". Служанка
быстро сказала и опустилась на колени. 

"Хорошо, я рада, что он смог исцелить твое чрево. Ты должна постараться найти мужчину как
можно скорее". Верховный старейшина сказал. 

"Молодой господин достаточно милостив, чтобы пообещать помочь этому слуге в этом деле.
Тем не менее я прислушаюсь к словам Верховного старейшины", - сказала служанка. 



Все трое в шоке посмотрели друг на друга. Так никто бы не поступил. Непосредственно
помогать смертным находить друг друга. Исцелить их - это одно, но за все остальное придется
заплатить. 

"Вижу, этот юноша так же заботлив, как и в послании, которое он принес". Верховный
старейшина вздохнул. 

"Младший брат последние два месяца находился в своих покоях с сестрой Цин Нин. Возможно,
ему будет нелегко помочь в таком деле". сказал Линь Ши. 

"Я бы не был так уверен в этом, сестра Линь Ши? 

Аура младшего брата все еще присутствует по всей округе". сказал Цзы Ронг. 

Как раз в этот момент ограничение вокруг постели Лэй Цзиня было снято. Цин Нин и Лэй
Цзинь вышли из комнаты и увидели, что две женщины, живущие в резиденции, сидят с
Верховным старейшиной и пьют чай. Обе подошли и поприветствовали Верховного
старейшину. 

"Этот ученик приветствует Верховного старейшину. Этот ученик надеется, что Верховный
старейшина не заставил себя долго ждать". Лэй Цзинь поднял руки и почтительно
поприветствовал старейшину. 

"Ученик приветствует Верховного старейшину, надеюсь, мы с мужем не заставили Верховного
старейшину ждать слишком долго". сказала Цин Нин, сложив руки. 

"Я только что прибыл, пожалуйста, присаживайтесь". Верховный старейшина предложил им
обоим сесть. Они быстро согласились. "Похоже, вы двое добились определенных успехов", -
сказала она. 

"Верховный старейшина прав. Мой муж помог мне достичь установленного уровня 6-го
порядка". с уважением сказала Цин Нин. 

"Нет причин хвалить твоего мужа. Мы остановились только после того, как я достигла своего
предела". сказал Лэй Цзинь. По его тону было понятно, что ему очень понравился этот опыт. 

"Ахахаха, тогда у меня есть задание, которое я бы хотел, чтобы вы выполнили. Старейшина
Хун, конечно же, пойдет с вами. Через несколько месяцев состоится инспекция одного из
подчиненных войск. Там же проводится турнир для всех царств Печати Дао, которые еще не
доработали ресурс. Я бы хотел, чтобы вы приняли участие в этом турнире". Верховная
старейшина сказала, затем отпила чай. 

"Я буду участвовать, это даст Ученику хороший шанс привыкнуть к новой силе, которую он
обрел". Лэй Цзинь сжал кулак и протянул руку назад. 

"Хорошо, я хочу, чтобы ты победил. Цена - одна из фей их силы. Она - дочь ученика, который
отправился на поле боя с чернилами. Я заставил ее присоединиться к этим силам, чтобы
защитить ее от отправки на поле боя самой. Однако, похоже, тот, кто выиграет турнир, ничем
не лучше мужчины, который пожирает и выбрасывает женщин, попавших ему в руки".
Верховный старейшина сказал. 

"Значит, вы хотите, чтобы этот ученик победил и забрал фею себе, а не отдал ее в руки столь
ненавистного человека". Лэй Цзинь сказал, а затем, решив, что это слишком просто,



продолжил. "У этого турнира должны быть правила, верно?" Он сказал. 

"Мне не нужно больше ничего говорить. Очень хорошо, что в моей армии Лазурной Пустоты
есть такой надежный Ученик. Вы обе, женщины, должны сделать все возможное, чтобы быстро
поднять свои позиции вместе с ним. Я заранее сообщу об этом вашим мастерам". Верховный
старейшина сказал. 

"Муж, почему бы сначала не провести некоторое время с Цзы Ронг. Она ближе к Открытому
Небу, и этот метод принесет ей большую пользу". сказала Цин Нин. Так она контролировала
иерархию гарема Лэй Цзиня. По сути, она сказала взять Цзы Жун в качестве второй жены.
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